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Andalucfa, ese encantado pais, cenido de sierras y de mares, y en cuyo cen-
tro se aspira una atmésfera pura y balsimica; y crecen nmbrosas florestas mecidas
por refrigerantes auras; y giran amenos rios que con su jugod vivificador animan
la pompa de sus fértiles riberas; y brilla esplén lida J radiante la aureola del
astro del dia, tifendo con preciosos esmalles la corola de las tiernas flores, y la
pluma de las gayas aves, es -in dudd el jardin de Espaia, como es ltalia el jardin de
Luropa, como s América el%jardin del mundo_ Hizole el Artifice Supremo rico
de vegelacion, variado de productos y abundante de delicias. Por gozarlas el hom-
bre {ijo su morada en lan pintoresco recinto; y cada nacion que por el transitara.
cada raza que alli tuvo dominio, formuld en insignes monumentos el espiritu de
su época , como espresion de su gloria, como,emblema de su prosperidail, como
simbolo de su poderio, Roma abrio entre’sus ciudades , espaciosas carreleras,
y levant6 sobre sus rios colosales puentes; regalironle los adalides del Aleoran
mezquilas como la de Cérdoba y Alhambras como la de Granada, y Alcazares
como el de Sevilla; y el cristianismo en su ardiente fé le consagré esas golicas
catedrales, esas inmensas basflicas, donde vienen & rendir un tributo de adm ra-
y de asombro, gentes oriundas de apartados climas, y donde se postran cedien-
do a irresistible impulso, hombres que signen _distintas- sectas. Pais que reune
por fortuna todos los prodigios de la naturaleza y todas las maravillas del arte, no

uede menos de ser florida cuna de amores, inagotable manantial de poesia, so-
erana mansion del génio. Por eso son-tautos los naturales de Andalucia que se
lanzan al templo de la gloria por la dificil senda de las artes y de la literatura: por
eso Rioja, Alonso Cano y Murillo aumentan de dia en dia sn lucida cohorle con
aquellos de sus privilegiados compatriotas & quienes les cupo farte de su inapre-

ble herencia. . . b

Cuéntase en este nimero D. Tomas Rodriguez Rubi, quien abrid los ojos'a la
luz del mundo el dia 21 de diciembre de 1817 en esa ciudad qoe baﬁz_t_sus desnudos
pies en el Mediterrdneo, -y cuyas altas ciipulas_se retratan ea el risueiio cristal
del Guadalorce. i

Hubo un liempo venluroso en que nunca se ponia el Sol en los dominios es-
- panoles; regfanlos 4 la sazon justos reves, bajo la msgifacion de sabios consejeros:

rara vez se alteraba en el seno de la monarquia el piublico sosiego, y era envidia-
ble ensu consecuencia la paz de las familias. Cada padre consullaba 6 iba labrando
la vocacion de sus hijos.g una vez conocida les guiaba por la senda del estudio
al silencio del claustro, 0 al bullicio de las arimas, 6 4 In noble palestra del foro,

6 4 la velusta mesa de una oficina: muy escaso favor debia alcanzar en la cérte

para_no conseguirles una capellenia, ¢-unos cordones de cadete, 6 una beca en
un colegio, 6 un nombramiento de meritorio. De todas maneras 4 semejanza
del artisla que, sujelo a reglas fijas ¢ inalterables, maneja el buril ¥ el mazo hasta
que transforma el rudo marmol en la imagen, cuyo modelo concibié en su meite:|
asi el padre de familias sin miedo 4 trastornos pablicos yue inlerrumpiesen su
obra, amoldaba & sus liernos infantes para el objeto que se proponia hasta verlos
candnigos, capilanes 6 magistrados. Esté inmutavle 6rden de cosas lerminé con
¢l reinado del penditimo monarca; y desde entonces el destino de la juventud
esth 4 merced de las revoluciones y reacciones que djeortos intérvalos s. suceden:
muchos sun los_padres que en tan aciago perfodo ne pueden velar sobre sus
hijos por verse impelidos mal de su grado & la liza de las discordias, y envael-
tos en el tarbion de 1as persecuciones. no pocos jévenes se cuentan en el dia que
sin otro auxilio que su ardiente entusiasmo han consegunido elevarse 4 estraordi-
naria altura en la repiblica de las letras, despues de caminar un aio y otro 4.
través de dificiles y enmaraiiados senderos. Solo con la-amplificacion de las ideas
quenos han servido de preimbule, trazaremos la biografia de D Tomis Rodri-
guez Rubi, cuya reputacion literaria adquiere cada dia mas timbres y se remon=
ta & mas encumbradas_esferas. 3

Gozosos fueron en Malaga los primeros afios de su nifiez, de esa edad bienha-
dada en.que todo nos brinda placer y armania, yen que enjuza el mas amargo llo-
ro la caricia de una madre. Pasé Rubi el aiio de 1822 & Granada, donde adguirié
los primeros rudimentos de su educacion bajo la direccion del sefior don h?iguel
Urbina, sugeto de escelente mérilo para la enseiianza: asistié despues al célebre

colegio d= Santiago hasta 1827, ¢poca en que su familia mudd de residencia pori

causas que apuntaremos ligeramente.

De 1820 a4 1823 desempeiid el padre de Rabi la contaduria del crédito l'lhiico,l

y fue comandante deartilleria de la Milicia Nacional'de Mélaga. Perseguido ¥y én-
carcelado despues de restablecido el gohierno absoluto, se le abirié proceso por sus
opiniones liberales, y atendidas las circunstancias, habria de ser el fallo del triby-
nal de fatal agiiero. Merced & la solicitud y eficacia de sus numerosas amistades
logré escaparse de la Lorre de Tirilo, librandose de este modo de la infausta suerte
que cupo i los complicados en la causa 4 que aludimos. Atravesé en pocas horas
Ja distancia que media de Milaga 4 Granada, y antes de que tuviese espacio de
abrazar 3 su esposa y & su hijo, invadié la policia_su morada, y 0o sin grave peli-
gro se fugd de nuevo saltando las tapias de un huerto y ocultandose en lacasa con-
tigua hasta que se trasladé 4 Jaen; superando toda clase. de obsticulos la constante,
decidida y noble proteccion que le dispensira don Juan Bautista Erco, ilimo ami-

g0 suyo, aunque de vpuesto bando. -
Siguié Rub sus estudios en la colegial de Jaen perfeccionindose enla lengua

cursos: la sociedad de Amigos del Pais le admitiden su se no por eipurial recempen-
sa, y recibid placemes y eatiorabuenas de lodaslas autoridades. En Jaen adquirié
ademias principios de malematicas, de francés y de dibujo. :

Infatigable el sefior Erro en amparar & su amigo, se afanaba porque’ tuvieran
aliviu sus escaseces, y ‘érmino sus zozabras: al fin pudo conciliar todos 10s estre~
mos proporcionandole un destino con visos de destierro, alcanzindole una gracia
con apariencias de castigo. Nombrado el padre de Rubi administrador de rentas
de Melilla en 1829, se encaminG a Méalaga con su esposa y su hijo, § se hizo da'la
vela & principios de 1830, Cambatido el baréo por recios vendabales y por agitadas.
olas, rudos azares padecicron los viajeros en tan corta travesia; azares que contri-
buyeron en gran manera 4 que Rubr perdiera 4 su padre, yaaschacoso, pocos dias
despues de pisar el suelo africano: Sin el auxilio delvs principales funcionarios' de
Melilla, la viuda y el buérfavo hubieran devorado su honda peva en el mas Lriste
abandono, Pero la risteza no echa raices en un corazon de Lrece anos; ningun
trance de la vida por doloroso gue sea, desvanece los durcos ensuenos, ni enturbia
los primeros albores juveniles. Dulces memorias conserva Rubi de aquel solitario
pefnion, que separa fuerte muro de la gente mora. Y

(Concluird.)

AWVISTA DB THATROS.
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Despues de haber escrito Salvatori que ayer debia’ llegar & esta corte, parece
que al firmar la escritura hnbo desavenencia y que yano vendrd. Bl sefior Salva—
tori parece que se ha propuesto vengarse de sus anlerioras agravios, segun se bur-
la de la empresa del Circo.

—
.

Parece que la sefiora Garilioldi ha estogido para su beneficio Los Lombardos,
épera nueva del maestro Verdi. Para que se convenzan nuestros lectores delo des-
acertada que es semejante eleccion y a lo que tendrin que reducir su hermosa

Hernani y que la de la Straniera. Higanse cargo de cual serd su éxilo-
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BULBITD ATVRATIARO,

Se acaba de publicar en Paris el Romancero Espafiol, o sea, una ¢oleccion de
cantos populares espaioles, romances histéricos, caballeregcos'y moriscos; traduc~
cion de M. vamaso tinard, traductor de las principales obras del tezatre espafiol:
Acerca de eslo leemeos en un periddico francés lo siguiente :

M. Damaso Hinard, traductor de las prineipales obras del teatro espaiiol, aca~

o

ba de publicar esa cdriosa coleccion de los cantos populares de la edad media es~
pafiola. Esta coleccion, que forma ios tomos en 18, contiene los romances mas in=:
teresantes, compuestos acerca de la Historia de Espaiia, romances caballerescos y
moriscos. M. Damaso Hinard ha seguido en lo general ¢l testo de’los romanceros
espaiioles mas antiguos y mas apreciados, & saber: el Cancionero de romances, la
Sifuu de romances, el Tesoro 2scondido, el Romancero de Sepulveda, el Romancero
general; no habiéndose dirigido & las colececiones modernas que merecen mayor con-
fianza, es decir, el Romancero de Deppiug (Londres 1825) y el Romanzerode Du-
ran (Madrid 1832), sino para buscar un corto niimero de romances insertados en
colecciones que le ha sido imposible procurarse, Al frente de cada romancero par-
ticular se halla una nolicia que contiene las indicaciones histéricas, Gliles para la

tor discute las objeciones de algun s eruditos contra la importancia histgrica de
eslas poesias, Otras, como en los romances de don Alvaro de Luna, di acerca del

;héroe algunvs purinencres tomados de las erénicas conlemporineas. Ademas, cada

niimero va acompaitado de varias nolas, ya sea para algun pasaje dificultoso i os—
curo, ya para una locacion -cuyo senlido se determina; tambien suele, ser una es-
licacion de las costumbres, lomada de las obras mas antiguas de la lengua espa-

pecie de proeba del caracler historico de los romauces; @ veces es la recl!ﬁcglciun
de algun error cometido por los poetas populares. En-fin, M. Damaso Hinard
examina y resuelve en un discurso notable y prelithinar las cuestiones <iguientes:
.Cuél es el origen de los romances, y de qué manera se ban formado? ;Cémo se
popularizaban? ;A qué siglos pertenecen respectivamente? (Cudl hasido la inflaen=
cia de los drabes acerca de estas composiciones? jCuél es, en fin, ya bajo el punto
de vista histérico, ya bajo el punto de vista literario, €l valor de estas poesfas?....

—_—

Los periédicos ingleses cuentan el siguiente hecho que prueba los adelantos
morales de los ladrones de aquel pais. En un pueblo de un condado de Sur algunos
de estos caballeros de industria penetraron en la casa de una sefiora viuda, y la
robaron 66 libras esterlinas en oro, dejando en-su poder una sola moneda equi-
valente & unos 12 rs. de vellon. Esto sucedia un vienes. El shbado por la noche

latina, y distinguiéndose en 1os eximenes pablicos, tanto por suaplicacion, como

por la prontitud y de sembarazo con que satisfacia las cuestiones y recitaba los dis-' el lunes otro con 12, incluyendo un pa pelito en que se suplicaba & la sefiora qué

un desconocido tiro por la tapia del jardin un paquete que contenia 24 libras,
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miisica, ‘bastard que les digamos que la parle de tiple 'es mucho mas alta que la del”

inteligencia del asunto. Algunas veces, como en los romances del Cid, el tradue~

fiola, del Poema del Cud, de Fuero-Juzgo, de las Siete Nartidas, que forma una es-
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